Manditna zmluva na zabezpetenie poradenstva a realiziciu verejného obstaravania
uzatvorena podla § 566 a nasl. zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorSich predpisov

Clénok I
ZMLUVNE STRANY
Nazov organizacie: Obec Beckov
Sidlo organizicie: Beckov &. 180, 916 38 Beckov
1CO: 00311413
DIC: , 2021091336

V mene , ktorého kona:  Ernest Benko, starosta
(dalej len ,,Mandant” v prislusnom gramatickom tvare)

Nazov organizacie: Ing. Tomas Masar

Sidlo organizicie: Krajna 113, Nové Zamky, 94002
IBAN: SK96 0900 0000 0052 1470 8963
Bankové spojenie: Slovenska sporitel'a a.s.

ICO: 44994851

IC DPH:

Spolo¢nost’ zapisand v:  OU Nové Zamky, 440-28783
Email: info@etom.sk

(dalej len ,,Mandatar” v prislusnom gramatickom tvare)

sa dohodli na uzatvoreni tejto mandatnej zmluvy (dalej len ,zmluva” v prislusnom
gramatickom tvare).

Clanok IL
PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto zmluvy je zavdzok ManpaTAra poskytnut’ ManpanTovi odbomé poradenské
a konzultacné sluzby a vykonavat’ Cinnosti v oblasti verejného obstaravania pre podlimitnu
zékazku na realizaciu prac ,,Dokon&enie ITI. a IV. NP pristavby ZS v Beckove* a o zmene
adoplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,zdkon o verejnom obstaravani® v prislu$nom
gramatickom tvare) aostatnych vseobecne zaviznych pravnych predpisov (d’alej len
»poskytovanie sluzieb™) a zavazok ManpanTa zaplatit’ MannaTAROVI za poskytovanie sluzieb
dohodnutii odmenu.

Poskytovanie sluzieb zahriia vsetky ukony spojené s realizaciou verejného obstaravania na
zaklade zékona o verejnom obstaravani, od jeho pripravy, vyhlasenia, aZz po jeho ukonéenie
tak, aby spiiial podmienky stanovené zikonom o verejnom obstaravani ainych vicobecne
zaviznych pravnych predpisov a to v zmysle platného zakona o verejnom obstaravani a to v
spolupraci so zamestnancami urCenymi ManpanToM. Rozsah poskytnutych tkonov je
$pecifikovany v cenovej ponuke zo dia 4.11.2024 a ponuka tvori neoddelitel'nu prilohu tejto
zmluvy.

Manpant odovzda Specifikacie predmetu obstardvania Manpardarovi do 5 dni od
nadobudnutia pravoplatnosti mandatnej zmluvy.

MANDATAR je povinny spracovat sutazné podklady alebo vyzvy na predkladanie pontk
vratane navrhu zmluvy apredlozit’ ich na schvalenie Manpantovi do dvoch tyzdiiov od
dodania Specifikacie predmetu obstaravania zo strany MANDANTA.




MaNDaTAR je povinny zadaf srealiziciou predmetn Zmruvy vzmysle odsihlasenych
sifaznych podkladov a podmienkach casti podla tejto Zmiuvy do 5 dni od odsuhlasenia
sutaznych podmienok MANDANTOM.

Clanok IIL.
ODMENA A NAHRADA NAKLADOV

MANDANT sa zavizuje zaplatit ManpaTAROVI za poskytovanie sluZieb v rozsahu podla ¢lanku
II. odmenu vo vyske:

Celkova cena za predmet
Nézov sluzby zmluvy
Sluzby verejného obstardvania pre 2 500,00 € €
podlimitni zdkazku :

Odmena dohodnutd v Clanku III. odsek 1. tejto zmluvy zahriia vietky naklady, ktoré
ManpatAR nevyhnutne alebo udelne vynalozil pri poskytovani sluZieb sje to celkova
maximalna odmena za vykonanie vietkych pozadovanych sluzieb.

MANDATAR nie je platitel'om dane z pridanej hodnoty a uvedena cena je kone¢na.

Odmena dohodnuta v Clanku ITI. odsek 1. tejto zmluvy sa MANDANT zavizuje zaplatit' v dvoch
¢iastkovych thradach, a to:
a) vo vyske 1000,00 Eur, ktora je splatna v Iehote 7 dni od nadobudnutia u€innosti tejto
zmluvy
b) vo vyske 1500,00 Eur, ktord je splatna v lehote 7 dni od zverejnenia vyhodnotenia
ponuk,

__Clanok IV.
DOBA UCINNOSTI ZMLUVY

Téato zmluva sa uzatvara na dobu uréiti do ukonéenia verejného obstaravania, ktoré konéi
uzavretim zmluvy medzi verejnym obstaravatelom a speSnym uchadzacom. MANDATAR sa
zavizuje vykonavat' &innosti podla ¢lanku II. tejto zmluvy na zaklade poZiadavick MANDANTA
ato vzdy na poZiadanic Manpanta a MANDANT sa zavizuje zaplatit za riadne avCas
poskytnuté sluzby odmenu podl'a ¢lanku III. tejto zmluvy.
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Clanok V. :
POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

ManDATAR je povinny poskytovat’ sluzby na zaklade tejto zmluvy, pricom MANDANT urdi
svojho zamestnanca (kontaktna osoba) na vykonavanie tikonov v savislosti s touto zmluvou
voci MANDATAROVI.

ManDATAR je opravneny poverit’ plnenim svojich zavizkov z tejto Zmluvy tretie osoby, priom
za ich konanie zodpoveda Mandatér, ako keby konal sam.

ManpaTAR je povinny postupovat’ pri poskytovani sluzieb s odbornou starostlivostou, v
zaujme MaNDANTA a podl'a jeho pokynov.

MaANDATAR je povinny ozndmit’ Manpantovi vietky okolnosti, ktoré zistil pri poskytovani
sluZieb, a ktoré moézu mat’ vplyv na zmenu pokynov MANDANTA.

Od pokynov Manpanta sa Manparir méze odchylif, len ak je to naliehavo nevyhnutné
v zdujme MANDANTA a MANDATAR neméZe vEas dostat’ jeho sthlas.

ManpanT je povinny dat’ sihlas s odchylenim sa od uz udelenych pokynov, ak ho MaNDATAR
pisomne upozornil na ich zrejmu nevhodnost’, a to v lehote uvedenej MANDATAROM.

ManpanT je povinny s ManpariroM spolupracovat’, najmé je povinny véas a riadne urdit
prisluSnit  kontakinii osobu, odovzdat’ Manparirovi podkladovy materidl, doklady
a dokumenty a poskytnut’ informicie nevyhnutné na poskytovanie sluzieb. ManpanT je
povinny ManparArovi dodat’ opis predmetu zékazky aobchodné podmienky vo forme
zmluvy.

Za poskytnuté sluzby je ManpanT povinny zaplatitt ManDATAROVI odmenu dohodnuti
v ¢lanku I11., odsek 1. a odsek 4 tejto zmluvy.

DodrZanie terminov je zavislé od riadneho a v&asného spolupdsobenia Manpanta. Po dobu
omeSkania MANDANTA s poskytovanim spolupdsobenia nie je MANDATAR v oneskoreni s
plnenim povinnosti len vo vzt'ahu k povinnosti, ku ktorej je nutné spolupdsobenie MANDANTA,
s ktorym je MANDANT v omeskani.

V ramci spolupdsobenia sa MANDANT zavizuje, Ze v rozsahu nevyhnutne potrebnom poskytne
Manparirovi spolupracu pri ziskavani podkladov, doplfiujucich udajov, upresneni, vyjadreni a
stanovisk, ktorych potreba vznikne v pricbehu plnenia tejto zmluvy. Toto spolupdsobenie
poskytne Manparirovi priebezne obratom vzdy na pisomnii Ziadost MANDATARA v primeranej
lehote. ManDATAR je povinny poZzadovat’ a oznamovat’ Manpantovi potrebu spolupdsobenia
ManpanTa vzdy v dostatoénom ¢asovom predstihu tak, aby sa nedostal do omeskania
s plnenim svojich povinnosti podl'a tejto zmluvy.

V pripade porusenia povinnosti MANDATARA v zmysle tejto zmluvy, zodpovedd MANDATAR za
Skodu tym sposobeni Manpantov do vysky uZ zaplatenej dohodnutej odmeny uvedene;j v &l.
III. tejto zmluvy, ktor sa zavizuje v celosti nahradit’ MANDANTOVI.

Manpatir  zodpovedd za Skody, ktoré sa vyskytli preukdzatelne v savislosti s jeho
neodbornou ¢innostou pri plneni zavizkov mandatéra vyplyvajicich z tejto zmluvy. V takom
pripade je Mandatar povinny uhradit’ mandantovi neodbornou &innost'ou spésobené skody.
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Manparir nezodpovedd za Skody, ktoré boli spdsobené pouzitim podkladov a informacii
poskytnutych Manpantom alebo v ddsledku pokynov Manpanta a MANDATAR ani pri
vynaloZeni vSetkej odbornej starostlivosti nemohol zistit’ ich nevhodnost’, pripadne na ne
upozomnil MANDANTA a ten na ich pouziti/uskuto¢neni trval.

ManparAR je povinny na poZiadanie MANDANTA bezodkladne poskytnut’ v nevyhnutnom
rozsahu doklady a osobné udaje fyzickych osob, prostrednictvom ktorych dodava pracu alebo
poskytuje sluzbu, ktoré si potrebné na to, aby ManpanT mohol skontrolovat’, &1 MANDATAR
neporuduje zdkaz nelegalneho zamestnavania. V pripade, ak by manpanTovi bola uloZena
sankcia za poruSenie zdkazu nelegalncho zamestnavania, MANDATAR sa zavizuje v plnej vyske
nahradit’ ManpanTovI Skodu vo vyske udelenej sankcie.

Zmluvné strany su si vedomé, ze v Slovenskej republike je trestnym &inom pontikanie,
poskytnutie alebo prijatie iplatku.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze zastdvaji pristup nulovej tolerancie ku korupcii na v3etkych
urovniach a vyzaduji od svojich vlastnych zamestnancov a zmluvnych partnerov konanie
v sulade s protikorupénvmi zakonmi.

Zmluvné strany sa zavizuju dodrziavat’ nasledovné protikorupéné zéasady:

neposkytovat” alebo neponukat’ Ziadne plnenie s cielom presadit’ svoj zamer &i ziskat’ prefiho
suhlas, podporu alebo povolenie, ak ma prijemca pravnu zodpovednost’ alebo je v postaveni, v
ramci ktorc¢ho je schopny toto konanie ovplyvnit’. Neposkytovat’ platby nickomu, zabezpeéuje
administrativny proces, za i¢elom ul'ahéenia alebo urychlenia realizacie tohto procesu;
neposkytovat’ alebo neponikat’ platby zastupcom, zadkaznikom, zmluvnym partnerom,
dodavatel'om alebo inej tretej strane (alebo zamestnancovi niektorej z nich), ktoré by malo za
ciel' presvedCit’ prijemcu k uzatvoreniu zmluvy alebo prijatia iného zavizku, alebo ich
uzatvoreni i prijati za priaznivejSich podmienok ako tych, ktoré by boli inak poniknuté;
neprijat’ od tretich osob platby, ktoré maji viest' z Vasej strany k uzatvoreniu zmluvy alebo
prijatiu iného zavizku alebo ich uzatvorenie ¢i prijatie za vyhodnej$ich podmienok ako tic,
ktoré by boli inak akceptované;

odmietat” akékol'vek formy korupcie alebo uplatkarstva.

Clanok VI.
MLCANLIVOST

MANDATAR sa zavidzuje zachovavat’ mlcanlivost o vSetkych skuto¢nostiach, o ktorych sa
dozvedel pri poskytovani sluzieb a ktoré ManpanT oznacil za doverné.

Za doverné skutoCnosti sa povazuji informacie, ktoré suvisia s ¢innostou MANDANTA a nie st
v obchodnych kruhoch bezne dostupné a maju byt podla rozhodnutia MANDANTA utajené,
alebo ktoré ManpanT za doverné vyslovne oznaci.

Povinnost” zachovéavat’ ml¢anlivost’ podla tohto ¢lanku trvad aj po ukonéeni uéinnosti tejto
zmluvy.

ManparAr zodpovedda Manpantovi za zavinenu Skodu, ktora mu v suvislosti s poruSenim
povinnosti zachovavat’ ml¢anlivost’ podl'a tohto €lanku vznikla.




Clanok VIL.
UKONCENIE PLNENIA

Zmluvu je mozné ukonéit’ pisomnou dohodou zmluvnych stran, vypoved’ou ManpanTa alebo
MANDATARA.

Mandant splnomociiuje Mandatara na vykonanie vietkych tikonov potrebnych na splnenie
zavizkov mu vyplyvajucich z tejto Zmluvy, teda vykonanie Verejného obstaravania, a to aj v
pripade, ak je k tomu podl'a platnych pravnych predpisov potrebné osobitné splnomocnenie.

ManpaNT méZe od zmluvy kedykolvek &iastoéne alebo v celom vypovedat. Ak vypoved’
neuréuje neskorsiu u¢innost, nadobuda Géinnost’ diiom, ked’ sa o nej MANDATAR dozvedel alebo
mohol dozvediet. Od uginnosti vypovede je MANDATAR povinny nepokra¢ovat’ v ¢innosti. na
ktort sa vypoved’ vztahuje. Je viak povinny MANDANTA upozornit’ na opatrenia potrebné na to,
aby sa zabranilo vzniku $kody bezprostredne hroziacej ManpanTOVI nedokonéenim &innosti
suvisiacej so zriad'ovanim zalezitosti. Za &innost’ riadne uskutonent do G&innosti vypovede
ma MANDATAR narok na primerany Sast’ odplaty.

ManpardAR méZe zmluvu vypovedat suéinnostou ku koncu kalenddrncho mesiaca
nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved dorudena ManpanTovi, ak z vypovede
nevyplyva neskorsi ¢as. Ku diiu t¢innosti vypovede zaniké zévizok MANDATARA uskutoéiiovat
¢innost, na ktori sa zaviazal. Ak by tymto prerusenim innosti vznikla MANDANTOVI Skoda, je
MaNDATAR povinny ho upozomit,, aké opatrenia treba urobit’ na Jej odvratenie. Ak ManpaNT
tieto opatrenia neméZe urobit’ ani pomocou inych osob a poZiada MANDATARA, aby ich urobil
sam, je MANDATAR na to povinny. Za &innost’ riadne uskuto¢nent do Géinnosti vypovede ma
MANDATAR narok na primeranii éast’ odplaty.

Zmluvné strany mbzu odstipit’ od zmluvy tie? zo zakonom ustanovenvch dévodov.

Clanok VIII.
DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, ze akékol'vek pisomnosti spojené s touto zmluvou musia byt
dorucené pisomne druhej zmluvnej strane na adresu sidla uvedend v tejto zmluve. V pripade
zmeny sidla je prislusna zmluvna strana tiito zmenu pisomne oznémit’ druhej zmluvnej strane
v sulade s tymto ¢lankom, inak sa na zmenu sidla z hl'adiska dorugovania pisomnosti na ucely
tejto zmluvy nebude prihliadat’.

VSetky pisomnosti suvisiace s touto zmluvou musia byt’ druhej zmluvnej strane dorugované
doporucene alebo osobne oproti pisomnému potvrdeniu dorucenia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade pochybnosti pisomnost sa povazuje za prijati druhou
zmluvnou stranou 7. ditom odo diia jej odoslania v silade s tymto ¢lankom a to aj v pripade,
ak si prislusnd zmluvnd strana pisomnost’ v tejto lehote neprevzala, pripadne jej prevzatie
odmietla. V pripade osobného prevzatia pisomnosti sa bude pisomnost’ povazovat’ za prevzati
dniom potvrdenia jej prevzatia.




i Clénok IX.
ZAVERECNE USTANOVENIA

1. Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania zmluvnymi stranami a Gé&innost diiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v silade s pravnymi predpismi.

2. Manpant stihlasi s uvedenim svojho nazvu aloga v zozname referencii ManpaTARA. Stihlas
moze Manpant kedykol'vek odvolat'.

3. MaNDATAR, je povinny ze umoznit’ vietkym kontrolnym subjektom, vratane Ministerstva
investicii, regiondlneho rozvoja a informatizécie Slovenskej republiky, Ministerstva financi
Slovenskej republiky a d'alsim kontrolnym orgénom a organom opravnenym na vykon
kontroly v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR, ako aj vietkym subjektom poverenym
tymito indtiticiami vykonat kontrolu dokladov suvisiacich s plnenim tejto zmluvy, a to po
celii dobu povinnej archivicie tychto dokumentov, uréenou v silade s platnymi pravanymi
predpismi SR.

4. Pravny vztah zaloZeny touto zmluvou sa riadi touto zmluvou a pristuSnymi ustanoveniami
Obchodného zékonnika.

5. Tuto zmluvu je mozné menit a dopliiat’ len so sihlasom oboch zmluvnych strén, a to vyluéne
¢islovanym dodatkom v pisomnej forme.

6. Tato zmluva je vyhotovend v dvoch rovnopisoch, z ktorych ManpanT obdrzi jedno
vyhotovenie a MANDATAR jedno vyhotovenie.

7. Zmluvné strany prehlasuju, Ze zmluvu uzatvorili véZne a slobodne, Ze ustanovenia zmluvy sit

pre nich zrozumitel'né, 7e si zmluvu pregitali, porozumeli jej obsahu ana znak sihlasu ju

vlastnoruéne podpisali.
Za Mandanta: Za Mandatara:
1. —
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